
Получив от Ируки объяснение значения свитка [Неба и Земли], они пришли в зал ожидания. 

Только тогда Саске и Сакура поняли, почему Ирука сказал, что они заняли второе место, ведь
внутри уже сидели три человека. 

Они увидели Гаару, который сидел на полу, сложив руки и закрыв глаза, и медитировал. Он
был Джинчурики Однохвостого и с детства боялся, что монстр в его теле будет занимать его
разум, поэтому Гаара с детства страдал бессонницей. Это также является причиной того, что
круги под глазами у него черные. 

Можно только сказать, что он бедный ребенок, который мучается от бессонницы, и ему трудно
заснуть, чтобы его тело не контролировал постоянно Шукаку. 

Темари спала, накрыв голову веером.

Канкуро раскладывает материалы для изготовления куклы. 

Поскольку его любимая марионетка ворона, когда он впервые встретился с Наруто, сильно
отдавил ему руку, ему пришлось искать материалы, чтобы временно заменить ее. 

Он продолжал проклинать Наруто низким голосом, говоря, что после встречи с ним он должен
преподать ему какой-нибудь урок., или что-то в этом роде. 

Услышав это, Гаара нахмурился, задаваясь вопросом, о чем он больше всего беспокоится?
Точно так же, как и монстр, которого он ненавидел внутри своего тела. 

Как раз в тот момент, когда он готовился к очередной медитации, кто-то вошел. Он повернул
голову и увидел, что это тот самый человек. 

— Как и ожидалось от тебя, Узумаки Наруто, ты меня не разочаровал, — холодно сказал Гаара.

Темари поднялась, насторожившись одновременно с Канкуро. 

— Вы, ребята, довольно быстрые, — беззаботно сказал Наруто, когда они втроем уселись
отдохнуть на другой стороне, и обе стороны оказались далеко друг от друга. 

---

— Какаши, ты здесь, я не ожидал, что твои ученики так быстро сдадут экзамен! — сказал Гай.

Гай махнул рукой вернувшемуся Какаши. Похоже, что за пределами экзаменационной комнаты
первого тура экзаменов в тот день Какаши был прав. Они втроем, особенно Наруто, очень
сильны. Неудивительно, что Какаши так уверен в себе. 

«Проклятье! Я опять проиграл!!!» — мысленно выругался Гай.

Гай разрыдался, глядя на Какаши, который не обращал на него внимания. 

Асума сел на стул и сказал со вздохом облегчения: — Кажется, теперь мы можем расслабиться.
Раз Наруто здесь, план Орочимару должен быть сорван.

Теперь, когда Джинчурики Девятихвостого находится в этой башне, если Орочимару не сойдет



с ума, он не придет сюда один, чтобы уничтожить многих джонинов, оставшихся здесь, старик
может быть спокоен.

— Да, Наруто и остальные оказались быстрее, чем я предполагал, к счастью, они выхватили у
кого-то свиток в первый же день и без проблем сдали экзамен, — спокойно сказал Хатаке.

Какаши радостно сел рядом с ним. 

Теперь их задача - оставаться здесь, следить за Наруто, обеспечивать его безопасность и быть
готовыми в любой момент вмешаться, если на следующем экзамене возникнут проблемы. 

Но, как сказал Асума, пока проблем с Наруто нет, экзамен, в принципе, можно продолжать
спокойно. 

Теперь посмотрим, сможет ли Третий Хокаге успешно найти Орочимару, скрытого в темноте.

— Наруто, у тебя ещё есть рамен? — спросил Саске, когда пришло время ужина, хотя он ел
рамен уже два дня, этот был намного вкуснее, чем пищевая пилюля. 

— Ах да, но это еще не все, — пробубнил Наруто.

Наруто как раз лежал и спал, и когда он услышал слова Саске, ему тоже захотелось есть,
поэтому он тут же достал свиток и хлопнул в ладоши. 

~Бум!~

На свитке появились три миски ароматного рамена, а кроме того, три жареных рыбы. 

— Наруто, сколько у тебя еды? — спросила Сакура, сглотнув.

— Хватит на десять дней, — ответил Наруто.

На другой стороне троица, внезапно почувствовавшая аромат, открыла глаза и молча
посмотрела на Наруто и остальных. 

Не в силах больше терпеть, Канкуро достал пилюлю и съел ее, а затем передал по одной Гааре
и Темари. 

Гаара и Темари с отвращением смотрели на пилюлю в своих руках и на вкусный и горячий
рамен напротив, но они должны были это съесть, иначе они проголодаются еще больше. 

Канкуро похлопал себя по животу и сказал: — Давайте сначала съедим это, экзамен
закончится через три дня, а потом поедим что-нибудь повкуснее

Пищевая пилюля начала действовать, но, хотя она и насытила его, он все равно сглотнул
слюну. 

Как же я голоден!!! 

— Если вы не возражаете, давайте поедим вместе? У меня тут еще много чего есть, — сказал
Наруто, снова достал три миски рамена и сказал в сторону Гаары. 

Темари повернулась и посмотрела на Гаару, ожидая, что он решит, в то время как Канкуро
смотрел с презрением, за кого ты принимаешь Гаару? 



— Хоть мы и соперники, но мы все уже сдали экзамен, и перед следующей дуэлью вполне
можно пообедать вместе, — сказал Наруто.

— Хмф, какие приятные слова, кто знает, не отравишь ли ты... Гаару!? — сказал Канкуро

Канкуро холодно посмотрел на Наруто и злобно зашипел, но не успел он договорить, как Гаара
встал и направился к Наруто, Темари, увидев это, бросила Канкуро пищевую пилюлю в руку и
последовала за ним. 

— Эй, вы... вы! — Канкуро тупо посмотрел на этих двоих: — Почему вы так быстро предали!!! 

— Не волнуйтесь, это не яд. С моей силой я даже не утруждаю себя такими низкими
поступками, — сказал Наруто.

Наруто толкнул три миски рамена и три жареных рыбы перед двумя людьми, которые уже
сели, и Канкуро последовал за всеми. 

— Я доверяю тебе, — кивнул Гаара. 

— Итадакимасу! — Темари больше ничего не могла с собой поделать.

— Спасибо, — вежливо поблагодарил Гаара и тоже принялся за еду.

Кстати говоря, Гаара, не имеющий намерения убивать, на самом деле вполне нормальный. 

— Вот... ты не хочешь поесть? — спросил Наруто. 

— Я только что принял пилюлю, и пока что не хочу есть... — Канкуро хотел заплакать, но он не
мог!

«Почему ты не пригласил меня раньше! Ты специально это сделал!!!» — подумал Канкуро.

— В таком случае, я съем твою часть за тебя, — сказал Гаара, планируя взять рамен перед
Канкуро.

— Ты будешь рыбу? —  спросила Темари у Гаары. 

Гаара отрицательно покачал головой.

— Тогда... Я тоже помогу… — сказала Темари.

Канкуро: Эй, эй, эй, эй!

В дальнейшем к званому ужину присоединялось все больше и больше людей. 

Например, Киба, Хината и Шино, которые пришли на третий день. 

Шикамару, Чоуджи, Ино, Неджи, Ли и Тентен, прибывшие на четвёртый день. 

Все новые члены класса Конохи здесь. 

— Наруто, еще одну чашу! — Чоуджи, знавший, что у Наруто много всего в запасе, был не
слишком вежлив. 

— Хочешь шашлык? — сказал Наруто Шикамару и остальным.



— Конечно! — с готовностью согласилась маленькая богачка Ино.

— Хината, а как насчет тебя? — сказал Наруто, молча подталкивая три миски.

— А... спасибо~ Наруто-кун! — тихонько сказала Хината.

Хината хотела отказаться, ведь ей было неловко есть так много на глазах у многих людей, но
она не хотела отказывать Наруто-куну в его доброте, поэтому могла только поблагодарить его с
красным лицом.

Гай: — Вот это молодежь!!

Куренай: — Похоже, Хинате нравится Наруто.

Асума: — Как это похоже на нас в молодости, эти мальчики... но Наруто теперь смог стать
центром, я помню, он был таким же замкнутым, как Какаши

Какаши: — Я просто ленивый, а у Наруто есть определенный темперамент, который
постепенно проявляется

«И это то, что называется [темперамент лидера],» — подумал Какаши про себя.
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